Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 303 British

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 303 British
e Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2013132

e Mfr. No.: 3293614

e Thread: 1 1/4

¢ Delivery weight: 0.75kg

¢ Shipping height: 55mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fur den Geschossseater mit
Crimp11/4

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Geschossseaters mit Crimp 1 1/4. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine prazise und sichere Mdglichkeit zu bieten, Geschosse zu setzen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.

¢ Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um Unfalle zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig das Gerat auf Beschadigungen oder Abnutzung und ersetzen Sie defekte Teile
sofort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Geschossseater arbeiten.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Einwirkung von Dampfen und Staub zu minimieren.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen SeaterKépfe, um die Sicherheit und Effizienz zu gewahrleisten.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen, insbesondere mit Schmierstoffen oder
Chemikalien, die bei der Verwendung des Gerats entstehen kdnnen.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie beim Crimpieren der Patronenhilsen die richtige Einstellung verwenden, um
ein Ubercrimpen oder Beschadigen der Hilsen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Geschossseaters:

o Stellen Sie sicher, dass die Maschine, an die der Geschossseater angeschlossen wird, stabil und
sicher ist.

o Befestigen Sie den Geschossseater gemafR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Seaters, um sicherzustellen, dass er korrekt funktioniert.

2. Verwendung des Geschossseaters:

o Wahlen Sie den passenden SeaterKopf flr das verwendete Geschoss aus.

Stellen Sie die gewlinschte CrimpEinstellung ein, bevor Sie mit dem Setzen der Geschosse
beginnen.

Platzieren Sie die Patronenhllse sicher in der Fihrungsbuchse des Geschossseaters.
Flhren Sie das Geschoss vorsichtig in die Hilse ein und betatigen Sie den Seater, um das
Geschoss zu setzen.

Uberprifen Sie die Qualitat des Crimps und des Sitzes des Geschosses regelmaRig.
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Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile gemal den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von
Elektronik und Chemikalien.



¢ Achten Sie darauf, dass gefahrliche Materialien ordnungsgemaR und sicher entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt konsultieren Sie bitte die Bedienungsanleitung
oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die nicht den Sicherheitsstandards
entsprechen, den zustédndigen Behérden melden sollten. Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der
EUSicherheitsplattform, um sicherzustellen, dass lhr Produkt sicher ist.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Geschossseater mit Crimp 1 1/4 entschieden haben. Wir wiinschen lhnen viel
Erfolg und Sicherheit bei der Verwendung!



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1
1/4

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed for precision bullet seating in rifle
cartridges, ensuring accuracy and performance. To ensure your safety and the proper use of this product,
please read this guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer’s instructions for safe handling and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Stay updated on any recall notices through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using this product.
Ensure that the work area is welllit and free from obstructions.

Do not exceed the recommended specifications for the product.

Be cautious when replacing the seaterhead; ensure it is securely attached before use.
Avoid using the product if it shows any signs of malfunction or damage.

Make sure to handle the bullet and cartridge components with care to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Seater Head:

o Ensure the product is disconnected from any power source before beginning installation.
o Select the appropriate seaterhead for your bullet type.
o Align the seaterhead with the mounting point and secure it tightly.

2. Using the Bullet Seater:

o Place the cartridge case in the designated holder.

Insert the bullet into the cartridge case.

Adjust the crimp option as desired (with or without crimp).

Activate the seater mechanism to seat the bullet firmly into the cartridge case.
Inspect the seated bullet for proper alignment and crimp.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. PostUsage Care:

o Clean the product after each use to maintain its performance.
o Store the product in a dry and safe location, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product according to local regulations for nonfood items.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the Seater with Crimp 1 1/4, please refer to the manufacturer’s
website or customer service resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Seater with
Crimp 1 1/4. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4 de TRIEBEL. Este producto esta disefiado para

facilitar el asentamiento de balas con precisién y seguridad. A continuacién, encontrards pautas de seguridad y
uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el Asiento de Proyectiles (inicamente para su propdsito previsto.

Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Proteccion Personal: Siempre usa gafas de seguridad y guantes al manipular balas y
cartuchos.

Superficie de Trabajo: Utiliza el Asiento de Proyectiles en una superficie plana y estable para evitar
accidentes.

Carga y Descarga: Aseglrate de que el arma esté descargada antes de manipular los cartuchos.
Almacenamiento: Guarda el Asiento de Proyectiles en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor
y humedad.

¢ Mantenimiento: Limpia el producto después de cada uso para mantener su eficacia y seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Asiento de Proyectiles:

o Coloca el Asiento de Proyectiles en tu prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante
de la prensa.
o Aseglrate de que esté firmemente asegurado antes de usarlo.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

o Coloca la bala en el casquillo de guia.

o Ajusta la profundidad del asiento segun las especificaciones de tu carga.

o Si decides utilizar el crimpado, aseglrate de que el ajuste esté correcto.

o Acciona la prensa de recarga suavemente para asentar la bala en el casquillo.

3. Reemplazo de la Cabeza del Asiento:

o Si necesitas cambiar la cabeza del asiento, desenrosca la cabeza existente y atornilla la nueva en
su lugar.
o AsegUrate de que esté bien ajustada antes de comenzar el proceso de recarga.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El Asiento de Proyectiles debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
peligrosos.

* No tires el producto en la basura doméstica.

e Consulta a tu autoridad local sobre los métodos de eliminacién adecuados para productos de recarga.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia, consulta el manual del producto o el sitio web del fabricante.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacidn relevante para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza el Asiento de Proyectiles de manera responsable y disfruta de
tu experiencia de recarga.



Guide de Sécurité du Produit pour le Presseur de
Balle avec Crimp 1 1/4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Presseur de Balle avec Crimp 1 1/4. Ce produit est concu pour offrir une précision et une
efficacité lors du chargement de munitions. Pour garantir une utilisation siire et efficace, il est essentiel de
suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

e Utilise le presseur de balle uniqguement pour les applications prévues.

o Vérifie régulierement I'état du presseur de balle pour détecter toute usure ou dommage.

¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant d'utiliser le presseur de balle, lis attentivement le manuel d'utilisation.

¢ Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.

¢ Assuretoi que la zone de travail est dégagée et bien éclairée.

¢ Ne force pas le presseur de balle audela de ses capacités.

o Utilise la téte de presseur appropriée pour le type de balle que tu utilises pour améliorer la concentricité.

¢ Si tu observes un comportement anormal ou des bruits étranges lors de I'utilisation, arréte
immédiatement et vérifie le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Téte de Presseur

o Dévisse la téte de presseur actuelle.
o Sélectionne la téte de presseur appropriée pour le type de balle.
o Visse la nouvelle téte de presseur en place jusqu'a ce qu'elle soit bien fixée.

2. Utilisation du Presseur de Balle

o

Place la douille dans le presseur de balle.

Si tu souhaites crimper, ajuste le presseur pour permettre le crimping.
Applique une pression constante pour insérer la balle dans la douille.
Retire la douille terminée du presseur.

[¢]
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3. Entretien

o Nettoie régulierement le presseur de balle pour éviter I'accumulation de résidus.
o Vérifie les pieces mobiles pour assurer un fonctionnement fluide.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le presseur de balle avec les ordures ménageéres.

¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets électroniques et des outils.

¢ Situ n'as plus besoin du presseur, envisage de le donner a une organisation qui pourrait en avoir besoin
ou de le recycler.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies sur I'emballage ou le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation s(ire et efficace de ton Presseur
de Balle avec Crimp 1 1/4. Merci de respecter ces directives pour ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp11/4

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4 per proiettili. Questo prodotto e progettato per garantire
precisione e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire attentamente le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Verifica che il prodotto sia conforme agli standard di sicurezza dell'Unione Europea.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

¢ Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

¢ Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati di utilizzare il Seater in un ambiente ben illuminato e ventilato.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o proiettili.
¢ Non utilizzare il Seater se presenta segni di danno o usura.

¢ Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

¢ Sequi le istruzioni di crimpatura con attenzione per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

o Posiziona il Seater su una superficie stabile e piana.
o Fissa il Seater al banco di lavoro utilizzando le viti appropriate.
o Assicurati che il Seater sia ben allineato e sicuro prima dell'uso.

2. Utilizzo del Seater:

[¢]

Inserisci il proiettile nel bush di guida del Seater.

Regola la profondita di crimpatura in base alle specifiche del proiettile utilizzato.
Esequi il processo di crimpatura seguendo le istruzioni fornite nel manuale.
Controlla la concentricita del proiettile dopo la crimpatura per garantire precisione.

[¢]
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[¢]

3. Sostituzione della Testa del Seater:

o Scollega il Seater dalla fonte di alimentazione (se applicabile) prima di procedere.
o Rimuovi la testa del Seater seguendo le istruzioni specifiche fornite.
o Sostituisci con una nuova testa compatibile e riassicurati che sia ben fissata.

Istruzioni per lo Smaltimento

* Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non gettare il Seater o i suoi componenti nell'ambiente.
e Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, si prega di contattare il rivenditore presso il quale & stato
acquistato il prodotto o consultare il manuale per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il Seater con Crimp 1 1/4 in modo efficace e sicuro.
Grazie per la tua attenzione e buona fortuna con il tuo progetto di ricarica!



Bruksanvisning for Kule Setteren med Crimp 1
1/4

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Kule Setteren med Crimp 1 1/4. Denne produktet er designet for & gi deg presisjon og
effektivitet i kulesetting prosessen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og korrekt bruk
av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga bruk av produktet i fuktige eller ustabile forhold.

Falg alle lokale lover og forskrifter vedrarende bruk av dette produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Kontroller at alle deler av Kule Setteren er korrekt montert far bruk.

e Unnga a bruke produktet med skadde eller defekte komponenter.

 Vaer oppmerksom pa at det kan oppsta varme under bruk; handter med forsiktighet.
Ikke pek produktet mot deg selv eller andre under bruk.

Bruk kun Kule Setteren til det formalet den er designet for.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Kule Setteren:

o Plasser Kule Setteren pa en stabil og sikker overflate.
o Sgrg for at setterhodet er riktig festet til hovedenheten.
o Kontroller at guiden er justert og at det ikke er noen hindringer i veien.

2. Bruk av Kule Setteren:

o Sett kulen inn i guiden.

o Hvis gnskelig, juster munnstykket for & crimp hylsen.
o Trykk ned handtaket for & sette kulen pa plass.

o Gjenta prosessen for hver kule som skal settes.

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer Kule Setteren etter hver bruk for a fijerne stev og rester.
o Oppbevar produktet pa et tart sted for & forhindre rust og slitasje.

Avfallsinstruksjoner

* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall; sjekk om det finnes spesialiserte
resirkuleringsprogrammer i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte Kule Setteren. Serg for a ha produktets modellnummer tilgjengelig for raskere assistanse.

Vennligst husk at sikkerhet alltid er farsteprioritet. Falg disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv
opplevelse med Kule Setteren med Crimp 1 1/4.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Wyciskacz
pociskow z crimpem 1 1/4 Seater with Crimp 303
British

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyciskacza pociskdw z crimpem 1 1/4 Seater with Crimp 303 British. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o zapewnieniu wysokiej precyzji i bezpieczenstwa podczas uzytkowania. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczehstwo
podczas korzystania z tego urzgdzenia.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj wyciskacza pociskéw zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wyciskacz jest odpowiednio zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

* Nie uzywaj wyciskacza do pociskéw, ktére nie sg zgodne z jego specyfikacja.

Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z materiatami wybuchowymi lub niebezpiecznymi.
Zawsze trzymaj rece z dala od ruchomych czesci podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.
o Zamocuj wyciskacz na stabilnej powierzchni, aby zapobiec ruchom podczas uzytkowania.
o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone.

2. Uzytkowanie

[¢]

W16z odpowiedni pocisk do tulei wyciskacza.

Dostosuj gtowice wyciskacza do rodzaju pocisku, ktéry chcesz uzy¢.
Uzyj dzwigni wyciskacza do osadzenia pocisku.

Po zakonczeniu pracy oczys$¢ wyciskacz z resztek materiatéw.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Wyciskacz pociskéw nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wrzucaj urzagdzenia do ogdéinych odpaddw.

o W przypadku uszkodzenia urzadzenia, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych uzytkowania lub bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz pod rekg numer seryjny oraz dowdd zakupu, aby
przyspieszy¢ proces pomocy.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczehstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem.



Seater with Crimp 1 1/4 Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 kayttoohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kaytdssa vain siihen tarkoitetuissa olosuhteissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaytat oikeaa painepaan tyyppia luodin parhaan tarkkuuden saavuttamiseksi.
Al3 kéayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai keskittymiskyky on heikentynyt.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki ohjeet ennen tuotteen asennusta.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Kiinnita painepaa tiukasti ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.
Testaa tuotteen toiminta ennen varsinaista kayttoa.

Seuraa tuotteen kayttoa tarkasti ja tee tarvittavat saadot.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.

Kiitos, etta valitsit Seater with Crimp 1 1/4. Huolellinen kayttd ja yllapito varmistavat tuotteen pitkaikaisyyden ja
turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 1
1/4

Introduktion

Valkommen till anvandarhandboken for Seater med Crimp 1 1/4. Denna produkt ar designad for att sakerstalla
en saker och effektiv anvandning vid laddning av ammunition. For att garantera din sakerhet och produktens
funktionalitet, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt instruktionerna i denna manual.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart alla skador eller defekter till tillverkaren.

Folj alltid lokala lagar och foérordningar gallande anvandning av laddningsverktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition.

Kontrollera att hylsan ar korrekt placerad och att kulsetaren ar ordentligt fastsatt innan anvandning.
¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Anvand produkten i en valventilerad och saker miljé.

Var noga med att inte dverbelasta hylsan eller kulan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kulsetaren:

o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
o Montera kulsetaren pa det angivna stallet i laddverktyget.
o Kontrollera att kulsetaren ar ordentligt fast och stabil.

2. Anvandning av kulsetaren:

o Valj ratt sattarhuvud for den kula du anvander.

o Sattin hylsan i laddningsverktyget.

o FOlj instruktionerna for att crimpas i mynningen av hylsan, om sa 6nskas.

o Utfor alla steg ldangsamt och kontrollerat for att sakerstalla noggrannhet och sakerhet.

3. Underhall av produkten:

o Reng0r kulsetaren efter varje anvandning for att avlagsna rester och skrap.
o Inspektera sattarhuvudet och andra delar regelbundet for slitage.
o Byt ut eventuella skadade delar omedelbart.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter.

e Kasta inte produkten i hushallsavfall; kontrollera om det finns sarskilda atervinningsprogram for verktyg
och utrustning.

¢ Se till att alla batterier eller elektroniska komponenter hanteras korrekt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren. Du hittar kontaktinformation i produktens forpackning
eller pa tillverkarens officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Seater
med Crimp 1 1/4. Tack for att du valt var produkt.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu: Seater
with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 303 British

Uvod

Tento navod poskytuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZivani produktu Seater with Crimp 1 1/4 Seater with
Crimp 303 British. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecnost pri pouzivani tohoto vyrobku a
minimalizujete riziko Urazd ¢i poskozeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli neobvyklé chovani produktu, prestarite jej okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi manipulaci s projektily a ndbojnicemi dodrzujte vSechny bezpecénostni predpisy a doporuceni.
¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym poranénim.

Pfi instalaci a pouzivani produktu se ujistéte, ze je umistén na stabilnim a rovném povrchu.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nelpiny.

Dbejte na to, aby se do vyrobku nedostaly zadné cizi predméty.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace:

o Nainstalujte seater podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je spravné upevnén a bezpelné zajistén.

3. Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.
o Pri usazovani projektilu se ujistéte, Ze pouzivate spravnou hlavu seateru pro dany projektil.
o Pokud se rozhodnete pouzit crimp, ujistéte se, ze je spradvné nastaven.

4. Udrzba:

o Pravidelné ¢istéte seater a odstrante zbytky materidlu.
o Kontrolujte opotiebeni hlav seateru a v pfipadé potreby je vyménte.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate dalsi dotazy nebo potrebujete pomoc, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, Ze mate k dispozici potfebné informace o produktu, véetné modelu a sériového disla.

Timto zplsobem zajistite, Ze pouzivani produktu Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 303 British bude
bezpelné a efektivni. Dodrzovanim téchto pokynl chréanite sebe i ostatni.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

